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HABLANDO CON EL BANDIDO

New es nada fécil comunicar con' el
poderost bandido 'marroqui que-ha-
bita en Zinat, entre riscos y murallgs,
Sin embargo, an redactot de «Le Ma:!
tine e ‘consegtiido’ visitatle ‘én W
abrupte: mido de Builds,'y hd¢ightlo”
que-porél: jnthresdiesdi | anunciando
que RN poderedit’ «gacstar le envia-
ba 4 un <talebs {sabio) con ritos pré
sented (un fonégrafo v varios fthunis)
para recibir palabras y hacer corocer
al mundo entero las grandezas de Jus

designios. '

E} Raistli debe ser' poco locuaz,’y
sin' dudn porque sus palabras hubie-’
ran cabido ent wna cabetitla defray-
dando las esperanzas’ del” correspon-
sal, que se habifa forjido 1a ftusién de -
escribir una interesante créniéa, na-
rra largamente su viaje. Harerios -
gracia de- & & nuesivos leétores 'y $6lo
repetirepyos‘las’ palabrag de fos inter-
loculores:

—Los pafses que ti administras—
dicé el reditctor de <Le Matin» por
condcto de un intétpreéte—son tran-
quilos: Yo te tributo joh jerifl toda
mi admiracién. _

ET" jerifé 'Raisuli e 'l‘espbnilé con
una paladich fidiferente.

El periodista coatiniig:

-—Si me lo permiles, te preguntaré
ta oplnidn, y tus palabras serén repe-
tidas por el mpurido entera.

El bandids ne debe sentirse muy
halagado, como cualquier politico eu-
ropeo, de que. el mundo entero repita
sus frases; porque dice al intérprete
estas secas palabras:

~Dile al crisliano gue puede pre-
guntar. Yo responderé.

—La presencia de las fragatas fran-
cesag y espafiolas en Ja rada de Tén-
ger te desagradas, segln se dice, y des- -
agrada 4 los-indigenos. Sin embarga,
ti afirmaste que la moniafia nada po-
dia temer de los barcos,

—Es cierto: Y hé.ahi treinta 6 coa-
renta afies gue Europa envia fragatas
sin preacuparnos. Pero las: fraghitas
que hoy vienen no son como las otras: -
éstas disimulan sua negrss intencio:
hes.

Con arrangue orgulioso coutinha: -

~ «Engs frageias no las iolmnk
mos He escrito alsMagligen y escribls |

€ 4 la3 legaciones, pratestanda; y.an-
tes de ;has se. -habria mauhw 1

dO, '1 :
Msr%gm‘

--En Inschallali también se dice
que piensas luchari¢optia’ los euro-
Peos, ¥ gque caentas con la ayada dela
medalla goe maamda-Benc Buebbid,

~Sucederd lo du-estd’ eserttd. He
¢avindo menwajeros'd Ben Guebbas
que le dirin: «8t° tonibathmos “noso-
t10s, los cristisfivhd’ 45" aprovecbar;l‘n
Unamos nuestras fuerzes ep prevision
de lo que ocurra. $ila mehpila rehusa
la prohibiré pasar pax.mi-territorio del
Fahs; si intenta conireriar mis érde-
nes, le presentavé batebw ' wyndedo
por los angheres, owyes jefistwimitn
cormigo. Que Suebbas; verdido's Yos
'mmin,conﬁmﬂé acampEas eh' Myr-
chan sin pretendeT TUIDAT & mis tri.
bus, 6 los fusfled Hadlsréhs" "

E! Raisuli se levanta y dice en son
de despedidn al enropeo:

En fia, ml hermaneo te dir lo nma
Mo que yo.

Las declaraciones de éste qmzﬁ
tengan més Jimportancia quoe )as del
Raisuli, por si en ellas hay segundas
intenclones .~Entendernes con Euro-
P seria ficil; ha.dicho, i quisiera

que Raisuli faese ha]ﬁdc aTm o[

rden

reinuria, Quien lmplde el acuer-

‘do es el «yudis. (Este término carece
de significacién fuertt de Marruecos),
Mirs, mi dedo es garne y uda; entre
los :'dedos hay suciedad. Pues bien;
suciedad- es ¢l <yudh. Entanto que
vuestros intermediarios, vuestros in-
térpretes sean los «<yndis», el acuerdo
serd - imposible.—-Supongamos - res-

‘ponde el corresponsal—4 Raisuli baji

de Téanger. ,Cémo aceriaria & reali-
zar las reformas de Algeciras? La or-

‘ganizacién de la policia, por ejemplo,

i --Escucha. E] maghzen es pobre ¥
"sin embargo, quiere sostener 1.000 6
2.000 soldados. ;Cémo hacerlo sin di-
nero? Ademsds, estdn mal comidos,
desgarrados y sin hacer nada. El je-
rif Raisuli solamente dispondria de
200; pero teniéndoled &l jels, serian
suficientes y, sobre todo, estorian bien

comidos, bien pagados, bien instrui- |

dos.

— Por quién?

—Por los oficiales enropea, si gus-
tas. Bajo Muley-Hassén ellos enseiia-
ban la instroccidn, luego se mareha-

“han & sus casas. Con Abd-el Aziz, |

‘mandan. Esto no estd bien.
. —Te equivotus.

~No. L Es queef coronel Mac- Lean |

‘no éntra en casa del sultdn cuando
quiere y discute en Tanger nvestros
asuntos? (Nos has visto 4 un oficial

mandar 4 un baj& § obligarle 4 ‘obe:’

decer? Es imposible que sufranigs es-
to. Ensefiar la instruccion, tal esla
funcidn’ de los extranjeros.

Cuanto 4 la cuestién de las propie-
dades, la férmula ortodoxa es ésta:
Impedic la enajenicién del palrinro-
njo-de Ald. El temor de tos indigenas
4’ ser- despoindos de suy tierras: por

los veuropeos es extremo ¥ la catsa |

fundamental e su repuisién.»
El: enviado de -«Le Matins * resume
sus i presionés tapitiles:

‘Rafsull es y seguivd sieddo un ban-
dido. Su poder real, pero exagerado,
‘debe aniquilarse para que la paz y la
prosperldad renazean en Ténger,

Sin duda, fa montafia oculta gue-
rreros; pero no he apreciado ningan
.‘apresto de guerra,

La fuerza de résistencia contra una
nlgol‘osa ofensiva setfa 'hiula.

H BN B ARTAGERE

£d oteo' lugat de éste namero publi-

camos el Balance cerrado ¢l '3t de Di-’

ciembré Witimo’ y Que corresponde al’
13° ejerou:to de "este estableaimiento

de crédito,

Indtil hablar de la importancia que -} -
en nuestra giudad tigne el -Banco de |
Carlagena; purs vonocids ¢8 ya ien’’
¢l largo pertada de vida du seHedad 'y

créditor y séto por debler periodistico

extractaremos glgunas de las pnrlidas‘

de su-balance,

Las existencins ‘disporibles estén ie. -

preskutadas po¥ | 70226179 y ea foo-
dos piiblicoy tiene’ {avertidas pesetas
423502460,

Loy descuéntos sobre la plnza y
cuentas corrientes as_csenden_ 4 pesctas

8.435 00724 cantidad con que el Ban-

¢o auxilia 4 comerciantes é indus-
“triales'y que facilita grandemente sus
operagiones, contribuyendo asimismo 4
la mayor prosperidad de auestra plaza.

Las cuentas corsientss y 1as imposis

ciones en la Cajn ds: whorros- imiportan
- plasi-11.2591604' 9% qie o ahiveécd don:

ﬁa sl ‘Batiod 8¢ Chietand ' cotiffvifian-

lo que representa un 6 °jo de interés al

" sejo de Administracion, que con tan
* buen acierto desempefian los puestos

nmncclon Y ADMlNISTRM‘.IN MAYOR, 2%
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-Correa

Ver:oi de Carolina C"omnado

VUESTRO SI(‘ LO

Desde su poética y sosegada resi- |
dencia de Mitra, en Portugal, lailus- '
tre poetisa Carolina Coronado, que \
nunca olvida 4 su patria, que_siem-
pre piensa en ella, sufriendo con sus [
tristezas y gozando con sus alegrias,

«Si, 30y yo. que vivo todania,
que safri de olro sigle los azares;

que siempre clumoe por la Patria mia,

y siempre Horo los perdidos lares.

Soy yo, que audaz ¢ vuestro siglo avanzo,
ansiosa de admirar vaesiros porienlos,

pues de mi vida con el hilo alcanzo

para medir también vuestros lalentos.
Sé que del aire el velo desdoblando,
con la magia moderna que os abona,

cual si fuera la voz céfiro blando

habldis y os enfendéis de zona { zona.

Y 3é que viiis 4 descubrir al Polo

del Dios del Norte la inclemente cuna;
del Dios que en ¢l glacial quedé tan sélo,
que no le adora ya crialura alguna,

Sé que del mar bajo la mole inmensa

abris & vuesiros barcos el camino,
ddndoles del abismo la defensa
para cumplir su insdlilo destino.

Y que, en nuevos bajeles navegando,

sobre las nubes recorréis el cielo,

y el anverso d la luna anddis bascando

parq arrgncar su mislerioso velo.

Y que, rodando al sol, del disco ardiente

el eaquunlelo retratdis osados,

Yy 4 la tierra os volvéis serenamente,
rompiende con las quillas los nublados.
Y torndis ¢ subir; ya vaestro aliento

el espacio del orbe necesita,

oo e

do s lo que anteriormente decimos
de el gran crédito de que goza,

Las utifidades lquidas durante el
seméstee ha sido de ptas. 256.790°53
de las que pasan 30.000 4 cuenta nue
va, repartiéndose entre los accionistas
150 000 4 razén de 15 pesctas por ac-
cién, 6 sea el 3 9}, de su desembolso,

afio,

Felicitamos por tan brillante resul-
tado & los accionistas dc El Banco de
Cartagena y espectaiments al Director
gerente D Joaquin Paya, y 4 su Con-

de que estdn encargados.

saluda 4 Espafia con esl‘rofas adirirn-

bles, estrofas que ella, mujer y poeta

de otra edad, de oiro siglo, les da el |

titelo de Vuesiro siglo, 4 sea el nues-
tro, este en que luchamos.

Con verdadero placer honramos las

£ A —

columnas de Er Eco pi CARTACENA,

+ ¢on la reproduceidn de tan hermosos

k
|
|

Mitra, Enero 1907.

versos, y enviantes 4 la ilustre ancia-
na un enlusiasla y cariiioso saludo.

He aqui ia bellisima poesia:

os punza la alraccion del firmumenlo;
por v infinilo vuesiro ser palpita. :
Vais con el siglo; el rayo no os espanta;
fabricas son de rayos los hogares;
queréis rendir el mundo & vnesira plat ta,
y acudis « los astros tulelares.
Mas ya dioses no son: se connirlicron
en hierro g en carbdn, como la tierra;
de lantos dioses que en Glimpo fueron,
sdlo Marte os quedd para la querra.
Por la ciencia arrofasteis-de la ¢umbre
tantos dioses al mundo inofensivos,
y dejasteis armado con su lombre -
al que enciende la querra entre los vivos. -
Por la ciencia jnzgasleis los errores
que fueron la verdad de olras edades,
y desengaiios hallaréis mayores,
si juzgdis por la ciencia otras verdades.
Pera ciencia no es te: la fe es innala;
la fees la inspiracidn, no es el eriteriv:
acomo en el alma surge y se dilata,
4 se eleva inmoritall... Es un misterio,
De vaesiro siglo conlemplé la aurora;
si la gloria corona vuestro dia,
_ ya nacerd en el siglo olra cantora
que-endalce vuesira gloria en su poesia.

Carolina Cprqnado.
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EXCURSIONES AL POLD

Uiajes del -capitan Peary

El americano Peary, 4 bordo del
buque <Roosovelts, ha alcanzado la
latilud 87¢6, es decir ha alcanzado la
mayor proximidad al Polo Norte has-
ta ahora explorada, llegando 4 una
distancia de él de 330 metros.

Se preparan otras expediciones y
una de elias,también americana como
la de Peary, se propone no volver sin
haber pasedo el mismo Polo los que
facomponen,

Séloque -la dificultad cousiste en
poder précisar el punto exaclo de la
tierra donde estd el Polo, porque para
ello hay que contar con una hora

exacta, cosa sumamente dificil de de~
terminar con la precisién necesaria en
un sitio donde los meridianos se van
aproximandounos 4 otros hasta llegar
4 convergeren un panto comiin.

Existe adem4s la dnda de que el Po-
lo se halle situado siempre malemdli- ;
camente en el misma sitio, y se sospe- .
cha que es muy probable que, aun '
cuando con ligeras diferencias, sufra
alguna oscilacién el punto mateméti-
<o en que debian colocarse los Polos

de la lierra, lo mismo el Norle que el
Sud,

POR AHI.

La tranquilidad de Braeco
El aplaudido autor #taliano Rober-

174. EL-MANDATO DE

LA MUERTA -
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Ningopa confidencie salié de sas Jabiocs, Con-
tinuaba In vids en comdv; pero ahora owda vno
de ellos estabu en p. sesién de sa secreic § de-
jaban para wmée~ tuide ol hacerse una (osfenidn mo-
ina,

Dejaron paesr nlgunss 8 manae, ¥ por fa se
AYOD ufaron 4 voiver 4 csia de Juans. Nada encon-
traron cambiado Juana, un poeo phlids, les rect-
bi6 con su cordialidad hiabiteal ¥y duicamenrte mor-
tréns mhs reservada con Jorge. Aquel dia Danlel
fué quien tavoe que hab'ar,

Lorin, 4 cons: cnsncia de operasionss desastronas
dejaba & 20 mojer cesi arrvinads, El sefior de
Rionoe, que vivia en casa de au hijn & modo do
pardeito, tuvo wu-a‘egrén al eaber la muerts de su
yeruo; habia acabado por nutrir un eecreio revcor

" conirs aquel hombre qus 4 pufio gurrado guardaba

su fortans, Nunes podia sacatle un céntime, y sdlo
encontraba 6o oaws de Lorin Ia cama ¥ i wesa.
Cuando hubo maerto ol marido, pidié resue'tamen-
mente dineéto & Juana; ésta le abandond ein es-
fuereo los restos de aguella fortuna que le agobia-
ba, no ressrvendo pura sf mds que jo extrictamente
necesario.

Daniel, onando supo aqueilos detalles, amé con
més abioco & Juana, Osde dis le parecia s joven
més digos de estimacibn) felicithbase al ver, por

fin, complida. la volantad de Ia muerts. Toa noohe

Jutd eonlentarse con aguello, La roalidad le
asustaba, 1a idea de darse 4 concer lo hacia soutir
caiofi (08, pues tomia que Juana eutonces no le
amase, Poro todo aquello estaba lejos,

Huvdisse en 'a biora presente. Juana s¢ socon-
braba alli, delsnte de él, buena y dnloe, liena del

ensuefio rmplundesolente qua é} Ie babla euviade, y

gozatia en su coucemplacidn,

También Jorge estaba eatisteclio, Jusna Lablé
prrtisalarments con &0, Duniel temin, al Lablar,
palir dol auefic en que estabs, Mieotras permane-
oin piloncloso, Juava laola 4 Jorge pregunias so-
bre sus tiabajos, y nacia enire ollos oo viva sime
palia,

Fué, por fiv, preciso dejar el saloncito aml Los
dos amigou pro.netleron volvar, Amboa dejaban aa
oorazén en aquel rincén suave y discreto,

Duraute trea meses, Danio! vivié ana existencia.

llena de emociones divinas; andaba cowmo en un
auelio; vivia on otro munde, mée alto, mis ulejado.
Todos nus arrebatos habian daaa.patecido, ¥% 0o fo-
losaba; no deseaba nada, Gnleamente sapiraba &
Permanecer continunmante oo squel paraiso de un
amor ignorado ¥y satisfocho,

No habia podido resistiree & 1a necesidad de es-
o1ibir de nuevo & Jaars, y sus cactas rebosaban
tierna werevidad.

«Vivamos ssl—le desln; -que sen yo aimdel-

[
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